
OCHRONA  ZDROWIA  I  POMOC  SPOŁECZNA 
 

 

240

TABL. 5 (156). APTEKI  OGÓLNODOSTĘPNE  I  PUNKTY  APTECZNE a 
Stan w dniu 31 XII 
PUBLIC  PHARMACIES  AND  PHARMACEUTICAL  OUTLETS a 
As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

Apteki  .............................................  464 541 505 527 Pharmacies 
w tym prywatne  .........................  443 537 503 525 of which private 

w tym na wsi  ................................  74 81 79 85 of which in rural areas 
Punkty apteczne  .............................  28 76 78 76 Pharmaceutical outlets 

w tym na wsi  ................................  25 75 77 75 of which in rural areas 
Liczba ludności na: Population per: 

1 aptekę i punkt apteczny  ............  4203 3352 3549 3432 pharmacy and pharmaceutical outlet  

1 aptekę  .......................................  4457 3823 4097 3927 pharmacy 
w tym na wsi  .............................  10506 9823 10283 9607 of which in rural areas 

Farmaceuci pracujący w aptekach 
i w punktach aptecznych   .............  771b 968 962 999

Pharmacists employed in pharma-
cies and pharmaceutical outlets  

a Patrz uwagi ogólne do działu, ust. 10 na str. 234. b W przeliczeniu na pełne etaty. 
a See general notes to the chapter, item 10 on page 234. b Calculated as full-time employment. 

 
 
 
TABL. 6 (157). KRWIODAWSTWO 

BLOOD  DONATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

      

Regionalne centra (stan w dniu 31 XII)  1 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII) 

Oddziały terenowe (stan w dniu 31 XII) 5 5 5 5 Local branches (as of 31 XII) 
Krwiodawcy  ........................................  20791 31375 37784 36595 Blood donors 

w tym honorowi  ................................  20768 31347 37784 36585 of which honorary blood donors 
Pobrana krew w jednostkach krwi pełnej a 44346 54697 63164 64946 Blood taken in units of whole blood a 
Wyprodukowane osocze w jednost-

kach świeżo mrożonego osocza 
(FFP) b ..............................................  81359 59763 68428 73331

Plasma taken in units of freshly frozen 
plasma (FFP) b 

a Jedna jednostka krwi pełnej równa się 450 ml, jeden litr krwi pełnej w przybliżeniu równa się 2,22 jednostki. b Jedna jednostka 
świeżo mrożonego osocza równa się 200 ml, jeden litr osocza równa się 5 jednostkom. 

U w a g a. Nie uwzględniono danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji. 
Ź r ó d ł o: do 2009 r. dane Instytutu Hematologii i Transfuzjologii, a od 2010 r. – Narodowego Centrum Krwi. 
a One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of whole blood equals approximately 2,22 units. b One unit of freshly frozen 

plasma equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units. 
N o t e. Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of Internal Affairs. 
S o u r c e: until 2009 data of the Haematology and Transfusiology Institute, and since 2010 – of the National Centre of Blood. 

 
 
 
TABL. 7 (158). ZACHOROWANIA  NA  NIEKTÓRE  CHOROBY  ZAKAŹNE  I  ZATRUCIA 

INCIDENCE  OF  INFECTIOUS  DISEASES  AND  POISONING 

CHOROBY 
2000 2005 2009 2010 2000 2005 2009 2010 

DISEASES w liczbach bezwzględnych 
in absolute numbers 

na 100 tys. ludności 
per 100 thous. population 

          

Krztusiec  .............................  32 172 168 43 1,5 8,3 8,1 2,1 Whooping cough 
Wirusowe zapalenie wątroby:  Viral hepatitis: 

typ A  ...............................  4 2 18 5 0,19 0,10 0,9 0,2 type A 
typ B  ...............................  272 126 99 113 13,1 6,1 4,8 5,5 type B 
typ C ...............................  180 221 89 190 8,7 10,7 4,3 9,2 type C 




